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Z okazji uroczystosci Stulecia
Swiatowej Spotecznosci Ahmadiyya.

o : é s
Publikacja ta jest darem Muzulmanw Ahmadi, ktoérzy nawet w
dzisieiszych czasach pozostaja przesladowani i ponosza $mier¢ megczen-

ska poniewaz gfosza oni i uwielbiaja Jednos¢ Boga. Sa oni wcieleniem
ducha Bilala.*

- *Bilal (Niech Bog bedzie z niego zadowolony) bytjednym z towarzyszy
Swietego Proroka Mohameda (niech Allah go btogosfawi i mu pokoj).
Chociaz byt on poddany najgorszymtorturom z powodu swojej
konwersji na Islam, byt on gotowy na $mier¢ raczej niz by miaf zaprzec
sig¢ swojej wiary w Jednos¢ Boga.
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PRZEDMOWA

1. Kazdy werset Koranu ma proste i oczywiste znaczenie, ktore jest
zrozumiate nawer przy pierwszym czytaniu. Dodatkowo, kazdy wiersz
tworzy czg$¢ unikalnego zespolonego systemu wielu kanatow, zawierajac-
ych rézne znaczenia ukryte pod powierzchnig tekstu. Dzigki temu, trésc
kazdego wersetu tworzy nierozerwalne ogniwo z treSciag wiersza go
pokzedzgjacego i tego, ktéry po nim nastepuje, tworzac w ten sposob
jakby wielokanatowy system komunikacyjny.

W Swietle powyZszego dwie rzeczy staja si¢ oczywiste:

a. Kazde ttumaczenie, jakkolwiek by nie byfo skrupulatne i wierne,
moze tylko czezciowo przekaza¢ znaczenie ksiazki tak wielostronnej i
bogatej w znaczenie jak Swiety Koran. W istocie > jest rzecza niemozliwa
utrzymywagé, ze jakiekolwiek jedno tfumaczenie Swietego Koranu jestw
stanie przekazac czytelnikowi catos¢ przestania zawartego w pierwotnym
tekscie.

b. Jeszcze trudniej byfoby wybrac jakis przykfadowy werset Swigtego
Koranu odnoszacy sie, do wybranego tematu i uzna¢ go za wystgrczgjgco
reprezentatywny. Gdyby, na przykfad, ktos zechciat wybraé parg
wersetow Swigtego tekstu dla przedstawienia systemu ekonomicznego,
tak jak jest on zarysowany w Swigtej Ksigdze Koranu, zadanie to
okazatoby si¢ niewykonalne ze wng;du na bogata, wielowarstwowg
naturg SSIgtego Koranu, ale takz poniewaz filozofia systemu ekonomicz-
nego w Islamie moZze byé wy:edznona z wielu wersetow Swigtej Ksiggi,
ktore moga nawet nie mie¢ bezposredniego odniesienia do sfery spraw
ekonomicznych.

Skoro jednak wezmiemy pod uwage, fakt, ze duza wiekszo$¢ ludnosci
$wiata, moéwiaca wieloma jgzykami i nalezgca do réZznych grup
kulturowych i etnicznych nie miata do tej pory dostepu do studiow nad
ta, najwspanialszg ksigga, pilno$¢ tej powaznej sytuacji staje sie
oczywista. W istocie jest tragedia, ze w ciggu ostatnich czternastu wiekow
Swigty Koran nie zostat przettumaczony na wiecej niz 65 jezykow, w
poréwnaniu do tfumaczen Biblii, ktorych liczba wedfug sprawozdania
Towarzystwa Biblijnego, wynosi 1808.



W zwigzku z powyZszym, Swiatowa Wspotnota Muzumandw
Ahmadiyya podjefa sie wielce ambitnego i szlachetnego zadania
przetfumaczenia Swigtego Koranu na conajmniej 50 jezykéw $wiata do
roku 1989 dla uczczenia stulecia zafozenia Wspdlnoty Muzufman
Ahmadiyya.

Co wigcej, podejmowane sa wysilki przedstawienia Swietego Koranu,
cho¢ w czgsci, ludziom posfugujacym sle wieloma innymi jezykami, w
tym samym czasie, kiedy prace nad tfumaczeniem cafosci postepuja
naprzod. Aby ten cel osiggnac; dokonano takiego wyboru wersetow
Swigtego Koranu, aby czytelnikom, posiadajacym niewielkg, lub
praktycznie zadng wiedzg o Islamiie, da¢ pojecie o fundamentalnych
zasadach nauczania Islamu.

Wierzymy i modlimy sie o to, ze podczas kiedy ta probka bedzie mogta
zaspokoi¢ gtdd wiedzy, to jednoczesnie rozbudzi ona che¢ poznania
czego$ wigcej.

Wybdr wersetow jest dobrany tak, aby pokry¢ nastepujace wazne
tematy:

. Allah-Boég.

. Aniotowie.

. Swiety Koran.

. Prorocy.

. Swiety Prorok Islamu.

. Spos6 oddawania czci.

. Post.

. Wydawanie pienigdzy sposobem nakazanym przez Allah.
Pielgrzymka (HadZ) i Kaaba (Dom Boga).

. Oznajmienie Swigtego Postania dla caej ludzkosci.

. Etykieta, Etyka, Obyczojo.

. Podstawowe zasady systemu ekonomicznego.

. Dzihad - najwyzsza ofiara Zfozona Allahowi.

. Wlasciwoscl i charakter wyznawcow Islamu.

. Rowne prawa dla meZczyzn i kobiet.

. Zakaz pobierania procentu - lichwa.

. Proroctwa.

. Observacje dotyczace przyrody.

. Niektore formy modlitw, jakich naucza Koran.

. Pare krotkich rozdziatow Swigtego Koranu fatwych dozapamigtan-
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Zfaski Allaha zostaly juz dokonane thumaczenia Swietego Koranu na
nastepujace jezyki: '
Duriski, Holenderski, Angielski, Esperanto, Fidzijski, Francuski,
Niemiecki, Gurmurkhi, Hindi, Indonezyjski, W{oski, Japonski, Kikuju,
Koreanski, Luganda, Portugalski, Rosyjski, Swahili, Szwedzki, Urdu,
Youruba.

Z przyjemnoscig oznajmiamy, ze tumaczenia na dalszych 18 jezykow
sa juz prawie gotowe do publikacji. Ztaski Allaha bgdziemy juz wkrotce
mogli przedstawi¢ w druku tfumaczenia na nastgpujgce jezyki:

Albanski, Asami, Aria, Bengalski, Chinski, Fanti, Gudzrati, Hausa,
malajalam, Mandly, Marathi, Pushtu, Polski, Sindhi, Tamil, Telugu,
Wietnamski, Kanri.

Pytania dotyczace mozliwosci nabycia Swietego Koranu w réznych
jezykach powinny by¢ kierowane do wydawcow wzglgdnie do jakiejkol-
wiek Misji Muzutmandéw Ahmadiyya w ktérymkolwiek kraju $wiata.

_ Prosze zwréci¢ uwage, ze nagtéwki, pod ktérymi prezentuje sie tekst
Swietego Koranu nie sa czeScia samego tekstu. Sa one uwidocznione jako
zupetnie odreona cze$¢ tekstu.l10

Wybdr przykfadowych wersetdw przedstawiony w tym tomie zostal
dokonany przez Hazmata Mirze Tahira Ahmada, ktory jest najwyzsza
gtowa Swiatowej Wspdlnoty Muzufmanow Ahmadiyya.

S. H. Abbasi,
Dodatkowy Vakil-ut-Tasneef
& Nazir Ashaat,
Londyn.
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Allah-Bég.

1. aW1'imi¢ Boga , Milosiernego,
Litosciwego.

2. 2Chwala

‘ Bogu, Panu $wia-
tow.6A

3. 2Milosiernemu, P Litosciwemu?,

4. <Krélowi 9dnia Sadu

5. 30to Ciebie czcimy
prosimy o pomoc

-6. Prowadz nas °droga prosta

7. Droga 2tych, ktérych obsypates
dobrodziejstwami , nie tych, bna
ktérych jeste$ zagniewany, ani tych,
cktérzy btadza

2. Co tylko jest w niebiosach i na
ziemi, Pwszystko gtosi chwalg
Allacha, a jest On Potezny, Madry.

3. Do Niego nalezy Krélestwo
niebios i ziemi. On daje zycie i °On
powoduje $mier¢, a ma On
wladze¢ nad wszystkimi rzeczami.

4. On jest Pierwszym i. Ostat-
nim, Jawnym- i Ukrytym, i
posiada On cata wiedze o wszystkich
rzeczach.

i ®Ciebie,
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5. On jest Tym, ktdéry stworzyl
niebiosa i ziemie 2w szeSciu okresach,
a potem zasiadt na Tronie. On wie, co
wchodzi do ziemi i Pco z niej wycho-
dzi, i co zstepuje z nieba, i co do niego
wstepuje..  Ijest Onzwami, gdzie-
kolwiek jesteScie. I Allach widzi
wszystko to, co czynicie.

6. Do Niego nalezy °¢Krélestwo
niebios i ziemi. Do Allacha wszystkie
sprawy powracaja do ostatecznego
rozsadzenia.

7. 40n czyni, ze noc przechodzi w
dzieni, i to On czyni, Ze dzien prze-
chodzi w noc. On dobrze zna wszy-
stko to, co jest w piersiach.

8. Wierzcie w Allacha i Jego
Postarica i wydawajcie na sposéb
Allacha z tego, czego dziedzicami On
was uczynil. Ci z was, kt6rzy wierzg i
wydaja, oni -otrzymaja wspaniala
nagrodg. (57:2-8).

2. YWszystko, co jest w niebiosach,
1 wszystko, co jest na ziemi, glosi
chwatg:  Allacha. Do Niego nalezy
Krélestwo i chwata, a ma On wtadze
nad wszystkimi rzeczami.

3. On jest Tym, ktéry was stwo-
rzyt, jednak niektérzy z was sa
wierzacymi, ‘inni za§ niewierzacy-
mi.- A Allach widzi, co czynicie.

4. On stworzyl niebiosa i ziemie
majac na wzgledzie wieczny cel, i <On
to dal wam ksztalty i uczynit je pigk-
nymi, i do Niego nastapi ostateczny
powrét. -
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5. On wie, co jest w niebiosach i co
jest na ziemi, jak i wie On, 4co ukry-
wacie, a co ujawniacie.’ Allach
dobrze zna wszystko to, co ukryte jest
w sercach. (64:2-5).

96. Zaprawdg, to Allach powodu-
je, iz kietkuje ziarno i nasiona dakty-
lowe.” To On czyni zywe z mart-
wego i On czyni martwe z zywego.
Oto Allach! Dlaczeg6z zatem jeste-
$cie odwréceni?

97. °To On czyni, iz zaczyna si¢
dzieri i 4On stworzyt noc do odpoczy-
nku oraz storice i ksigzyc do
-liczenia czasu.  Oto miara Potez-
nego, Madrego.

98. 1 On jest tym, 2Ktéry stworzyl
gwiazdy - dla was, byscie mogli
podazaé we wlasciwym kierunku z ich
pomoca w ciemnosci ziemi i' morza.
‘WyjasniliSmy Znaki szczegétowo
ludowi, ktéry posiada wiedze.

99. On jest tym, PKtéry stworzyl
was z jednej duszy, i dla was istnieje
tymczasowe °miejsce pobytu i state
mieszkanie. WyjasniliSmy Znaki
szczeg6lowo ludowi, ktéry posiada
zrozumienie.

100. T On jest tym, 9Ktory zsyla
wod¢ z chmur. Dzigki niej pobu-
dzamy wszelki wzrost. Potem dzieki
niej tworzymy zielone listowie, z
ktérego powstaja zbite klosy. A z
palmy daktylowej, z jej pochew wyra-
staja kiscie nisko zwisajace. Dzigki tej
wodzie tworzymy °¢ogrody winne,
oliwne i granatowe — podobne i niepo-
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dobne. Spédjrzcie na ich owoce, gdy
owocuja, i naich dojrzewanie. Zaiste,
w tym sa Znaki dla ludu, ktéry
wierzy.

101. 2Oni za§ uwazaja jinn  za
réwnych Allachowi, chociaz to Onich
stworzyl, i falszywie przypisuja Mu
synéw i corki bez jakiejkolwiek
wiedzy. On jest Swigty i znajduje sie
wysoko ponad tym, co Mu przypisuja.
-(6:96—101).

256.- Allach — nie ma boga poza
Nim, 4Zywym, Samoistnym i Wsze-
chpodtrzymujacym. Nie ogarnia Go
drzemka ani sen. Do Niego nalezy
wszystko, co znajduje si¢ w niebio-
sach, oraz wszystko, co jest na ziemi.
eKimze jest ten, kto odwaza sig
wstwiaé¢ do Niego, chyba ze za Jego
przyzwoleniem? fOn. wie, co jest
przed nimi, a co za nimi. Oni za$ nie
obejmuja umystem z Jego wiedzy nic
z wyjatkiem tego, co On zechce przed
nimi  odstoni¢. Jego wiedza318
rozciaga si¢ ponad niebiosa i ziemig, a
troska o nich nie meczy Go. On jest
Wysoki, Wielki. (2:256).

23. On jest Allachem i nie ma
zadnego innego boga poza Nim,
aZnawca niewidzialnego i widzial-
nego. On jest Milosierny, Litosciwy.

24. On jest Allachem i nie ma
zadnego innego boga poza Nim,
Niezaleznym, Swietym, Zrédtem
pokoju, Dawca bezpieczeristwa,
Obrorica, Potgznym, Podporzadkuja-
cym, Wpyniesionym. Allach jest
Swiety, wyniesiony wysoko ponad to,
co oni z Nim tacza.
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25. On jest Allachem, Stworca,
Budowniczym, Ksztattujacym. ®Do
Niego naleza najpigkniejsze imiona.
Wszystko, co jest w niebiosach i na
ziemi, °glosi Jego chwale, a jest On

Potezny, Madry. (59:23 - 25),
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(2)

Aniolowie.

2. Wszelka chwata nalezy do Alla- J.sl; uﬂ):‘J'J/O;'-:ﬂ‘)LC ‘& 952 ’;
cha, "Twdrcy niebios i ziemi, ktory
postuguje sie aniolami jako Postari- "é‘,js:l) Lhz s 'd;"j:-«) 1; "'3"”
cami, majacymi skrzydta — dwa, trzy
lub cztery. On dodaje do swego stwo- Jf Y u\" ul,dt d s..\.) 5
rzenia, co chce, albowiem ma 6s -
Allach® wladz¢ nad wszystkimi Cp bl @5-3(,\3

rzeczami. (35:2).

98. Powiedz: ,Jesli kto jest :;L’Sw(/ /{fa[;:}:‘,;a]“’ ’KU”J‘;

wrogiem Gabriela - on to bowiem d
aspowodowat, ze to sptyneto na wasze i T4 ”’u T '-‘ L
4l O}
serca zrozkazu Allacha, Ywypetniajac T3k ’L fite
poprzedza!jace je. objawienie,' i jest @u},-e‘&“
przewodnictwem i dobra nowina dla
wiernych.
99. ¢ ,Jedli kto jest wrogiem 1 ‘ ' l ’:"‘ﬂﬂ Sl 97 ,

Allacha i Jego aniotéw, Jego Postari- 2% z ’9_5’ bl
céw, G'fxbriela i Michala , to zaiste, @u; 1 ;:\; At :'.') 3
Allach jest wrogiem kazdego takiego
niewiernego” . (2:98-99). 99-94: 8 ).._:u

178. 2Nie jest prawoscia to, zZe DU % N PP 9;9 -M ,/, L
zwracacie swoje oblicza na Wschéd 2 f"""“ ‘d"" 13ls3 o )‘HU“"‘
lub na Zachéd. Prawdziwie sprawie- 12 20 A RIS (PP

Z it

dliwym jest ten, kto wierzy w Allacha P2 /’J U’°' U‘-"” ‘-& 2L

i Dzien Ostatni, i aniotéw, i Ksiege, i A0 4 Tu £ O,
Prorokéw, oraz blozy swe pieniadze z ‘}gd ‘d\) M‘ o “"g «(QLJ\ 2
czystej mitosci do Niego na swych h{Wct] °2 ””” «\ ‘;\?\)dgi“ 6)34:;-
krewnych i sieroty, i potrzebujacych, - .

jak i dla tych, co w podrézy i ktérzy é__| 3 :‘,‘,'L,]\){, s (,)\,_;’ o (__“,
prosza o jalmuzne, oraz na cele wyku-

pienia jericéw. Prawdziwie sprawie-



dliwym jest ten, kto przestrzega
Modlitwy i ptaci Zakat. Sprawiedli-
wymi sa ci, °ktérzy dotrzymuja obiet-
nicy, kiedy takowa daja, oraz cierp-
liwi wdbiedzie  .cierpieniach, jaki
wytrwali w czasie wojny. ¢Wiasnie
tacy ludzie okazuja si¢ prawdoméwni
i to oni sa prawdziwie bogobojni.
(2:178).

286. Ten Nasz Postaniec wierzy w
to, co zostalo mu objawione od jego
Pana, a i podobnie czynia wierni.
Wszyscy oni wierza w Allacha, Jego
anioléw, w Jego Ksiggi i Jego Postani-
céw,  powiadajac: 9,Nie czynimy
rozréznien migdzy Jego Postaricami”.
1 powiadaja: ,, UstyszeliSmy i jesteSmy
postuszni. Panie nasz, 3btagamy Cie o
przebaczenie, albowiem do Ciebie
wszystko powrdcei”. (2:286).

76. Allach wybiera swych
Postanicéw sposréd aniotéw i sposréd
ludzi. Zaiste, Allach jest Wszystko-

styszacy, Wszystkowidzacy. (22:76).

137. O wy, ktérzy wierzycie!
Wierzcie w Allacha i Jego Poslarica,
jakiw Ksigge, ktéra temu Postaricowi
objawil oraz w ¢Ksigge, ktéra objawit
przedtem. 9Kto nie wierzy w Allacha
1 Jego aniotéw, w Jego Ksiggi i Jego

Postaricéw, 1 Dzienn Ostatni, ten z.

pewnoscia bardzo zboczyt z drogi.
(4:137).
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(3)

Swiety Koran.

3. Oto jest Ksiega doskonala.
Nie ma w niej zadnych watpliwos-

ci.18. Jest ona przewodnikiem dla.

sprawiedliwych. - (2:3).

78. To rzeczywiécie jest Cszla-
chetny Koran,

79. Zawarty w 2dobrze zacho-
wanej Ksiedze,* (56:78 — 79).

4. W ktérych zawarte sa trwale
przykazania. (98:4).

24. Allach zestat najlepsza
Rozprawe — Ksiege, dktérej wersety
wzajemnie si¢ potwierdzaja i powta-
rzane s3 w r6znych formach.
Skéra tych, ktérzy boja si¢ ich Pana,
cierpnie w chwili jej recytowania, a
potem skéra i serca migkna z powodu
pamigtania o Allachu. Takim jest
przewodnictwo Allacha — dzigki niej
prowadzi on, kogo zechce. ¢Ten zas$,
ktérego Allach odsuwa na stron¢ —
ten nie bgdzie mial przewodnika.

(39:24).
3. Przedstawiamy jako dowdd te
zrozumiala Ksiggg.

4. <StworzyliSmy te¢ Ksigge, zeby
byta czesto czytana, a zapisana jest
jezykiem wymownym i zrozumiatym,
abyscie zrozumieli.
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5. Zaiste, jest ona bezpieczna u
Nas w Matce Ksiggi,- wzniostej i
pelnej madrosci. (43:3 - 5).

73. Zaprawdg, zaproponowali$my
obowiazek Prawa Bozego niebiosom i
ziemi, i gérom, lecz one odmoéwity
wziecia go na siebie i obawialy si¢ go.
Lecz cztowiek wzial je na swe barki.
Zaiste, czlowiek jest zdolny do nie-
sprawiedliwosci i nierozwagi ‘wobec
samego siebie.:

74. Konsekwencja jest taka, ze
Allach ukarze hipokrytéw i hipokry-
tki, batwochwalcéw i balwochwalcze
niewiasty. ? Allach zwraca si¢ w tasce
ku wierzacym mezczyznom i
wierzacym niewiastom, a jest On
Najbardziej Przebaczajacy, Litos-
ciwy. (33:73-—74).

89. PPowiedz: ,,Gdyby ludzie i jinn
zebrali sig, by stworzy¢ podobieristwo
tego oto Koranu, nie byliby w stanie
stworzy¢ jego podobienstwa,’
nawet gdyby wzajemnie sobie poma-
gali”.

90. I zaiste, Cprzedstawialismy
ludzkosci na rézne sposoby’ najroé-
zniejsze podobieristwa tego Koranu,
ale wigkszo$¢ ludzi odrzuca wszystko,
coztymzwigzane, tylko nie niewiare.

(17:89 - 90).

22. <GdybySmy My =zestali ten
Koran na gore, ujrzatby$ z_pewnos-
cia, jak zostalby on upokorzony i
rozerwany ze strachu przed Alla-
chem. Oto przypowiesci, ktére przed-
stawiamy ludzkosci, aby sie zastano-
wita. (59:22).
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18. ®Czyz zatem moze by¢ ten,
ktory stoi wobec wyraznych dowodéw
od swego Pana i za ktérym idzie jego
§wiadectwo i przed ktérym byla
Ksigga Mojzesza, przewodnictwo i
taska, oszustem? Ci, ktérzy sa
prawdziwymi nastgpcami Mojzesza.
wierza wen; a jesli nie wierzy wern ktos
z przeciwstawiajacych si¢ grup, Ogien
bedzie jego obiecanym miejscem.
dZatem ty, o czytelniku, nie powat-
piewaj w to. Zaiste, to jest prawda od
twego Pana, lecz wigkszos$¢ ludzi nie
wierzy. (11:18).

93. 20to Ksiega, ktora objawilismy
— petna blogostawieristw — aby wypel-
nita to, co bylo przed nia, oraz abys ty
mogt Postrzec Matke miast  oraz tych
wokét niej. Ci za$, ktorzy wierza w
Zycie Przyszle, wierza wert i pilnie
przestrzegaja Modlitw. (6:93).

83. ®My stopniowo objawiamy z
Koranu to, co jest uzdrowieniem i lito-
Scia dla wiernych, to jednak przyczynia
sig jeszcze hardziej do przegranej grze-
sznikéw. (17:83).

156. A ¢jest to Ksiega, ktéra-zesta-
lisSmy, petna blogostawieristw. Zatem
idZcie za nia . chroricie sie¢ przed
zlem, aby wam okazano taske

(6:156).
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(4)

Prorocy.

76. Allach wybiera swych
Postancéw sposréd aniotéw i sposréd
ludzi. Zaiste, Allach jest Wszystko-
styszacy, Wszystkowidzacy. (22:76).

37. 8Wsréd kazdego ludu powota-
lismy Postafica z nauka: ,,Czcijcie
Boga i wyrzeknijcie si¢ Ziego”.
hWtedy posréd nich byli tacy, ktérzy
zastuzyli sobie na ruine. "Wyruszcie
zatem poprzez ziemig, by zobaczy¢.
jaki byt koniec tych, ktérzy traktowali
Prorokéw jak ktamcéw!  (16:37).

31. Kiedy Pan twdj powiedzial
aniolom . ,Zamierzam ustanowié
anamiestnika na ziemi”, oni odrzekli:
,Czy umiescisz na niej kogo$, kto
bedzie sial tam zamet i przelewat
krew , my za$ bedziemy glosi¢ chwa-
te © Twoja i wynosi¢ pod niebiosa
Twa $wieto$¢” ~ Odrzekt Pan: ,Ja
wiem to, czego wy nie wiecie”.

(2:31).
164. Zaiste, “zestaliSmy ci obja-
wienie, jak zeslaliSmy objawienie

Noemu i Prorokom, ktérzy byli po
nim. ZestaliSmy objawienie Abraha-
mowi, Izmaelowi, Izaakowi, Jaku-
bowi i jego dzieciom, Jezusowi,
Hiobowi, Jonaszowi, Aaronowi i
Salomonowi, oraz ® daliSmy Dawi-
dowi Ksiege.
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165. I wystaliSmy kilku ¢Postan-
coéw, o ktérych juz ci méwilisSmy, jak i
kilku, o ktérych ci nie wspominalis-
my  —do Mojzesza za§ Allach prze-
mawial diugo — (4:164—165).

125. 1 przypomnijcie sobie, kiedy
Pan wyprébowal’  Abrahama przy
pomocy pewnych polecen” , ktére
on wypetnit. Pan rzekl: ¢, Uczynig cig
przywodca ludzi”.  Abraham
spytat: . A spos§réd mego potom-
stwa?” Bog odpowiedzial: ,Moje
przymierze nie dotyczy odstgpcow”.
(2:125).

88. T zaiste, ®daliSmy Mojzeszowi
Ksiege, i P zestalismy Postaficéw, by
szli jego $ladem. I Jezusowi, synowi
Marii, ©daliSmy wyrazne Znaki i
wzmocailismy go ¢Duchem Swigtos-
cl.  Czyz zatem za kazdym razem,
kiedy bedzie do was przybywal Posta-
niec z tym, czego nie pragniecie,
bedziecie zachowywac si¢ arogancko i
traktowaé niektérych jak ktamcéw, a
innych zabijac? (2:88).

91. I 2przeprowadziliSmy Dzieci

Izraela przez morze, YFaraon zas i
jego oddziaty gonity ich bezprawnie i
napastliwie do czasu, gdy spadio na
nich nieszczgscie zatopienia. Wtedy
zawotal on: , Wierze, Ze nie ma
innego boga poza Tym, w ktérego
wierza Dzieci Izraela,'285 i’ jestem
jednym z tych, ktérzy podporzadko-
wuja si¢ Mu”.

92. <Jak? Teraz? Kiedy przedtem
nie okazale§ postuszenstwa i byle§
intrygantem?
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93. Zatem tego dnia uratujemy cig
tylko w twoim ciel abys byt
Znakiem  dla tych, ktérzy przyjda
po tobie. Zaprawde wielu ludzi nie
zwaza na Nasze Znaki. (10:91 - 93).

17. 1| opowiedz historie Marii, jak
wspomina si¢ o tym w Ksiedze, kiedy
odsunegla si¢ od swego ludu i udata sie
na wschéd-

18. I oddzielita si¢ od niego.
Wtedy wystaliimy Naszego 2anio-
ta-~ do niej i objawil on si¢ jej w
formie przystojnego mezczyzny.

19. Powiedziata: ,,Szukam schro-
nienia u Laskawego Boga przed toba,
jesli rzeczywiscie boisz si¢ Go™.

20. Aniot rzekl: ,Jestem tylko
postanicem od mego Pana, aby
aprzekazaé ci dobra nowing o spra-
wiedliwym synu”.

21. Ona powiedziata: ° Jakze
mogtabym mie¢ syna, skoro nie
dotknal mnie zaden me¢iczyzna, ani
nie bylam niecnotliwa?”

22. 2Aniot rzekt: ,,Tak sie stanie”.
Lecz powiada Pan: , To jest dla Mnie
tatwe i uczynimy tak, aby statl si¢ on
Znakiem dla ludzi oraz by byt
taska od Nas, a jest to ‘rzecz postano-
wiona”.

23. I poczgla go i oddalita sig
wraz z nim do odlegtego miejsca.

24. A béle porodowe zmusity ja do
chwycenia pnia palmy. Powie-
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dziata: ,)O, gdybym tak przedtem
umarla i zostata catkiem.zapomnia-
na!”

25. Wéwczas spod niej przemowit
do niej aniot, moéwigc: ,,Nie
narzekaj. Pan twéj umiescit pod toba
strumyczek .

26. ,,A przyciagnij tez gwaltownie
do siebie pien palmy — zrzuci ci ona
$wieze dojrzale daktyle.

27. ,Zatem jedz i pij i ostudZ swe
oko. A jesli ujrzysz jakiego$ czto-
wieka, powiedz: «Slubowatem post
Panu Milosiernemu, dlatego tego
dnia nie przeméwig¢ do zadnej istoty
ludzkiej».

28.. Potem sprowadzita go do jej
ludu, jadac wierzchem.
Oni powiedzieli: ,,O Mario,  zaiste,
dopuscitas si¢ straszliwej rzeczy! -

29. ,,O siostro Aarona,
ojciec nie byl niegodziwcem,
twoja matka nie byla nieczysta!”

twoj
ani

30. Na to ona wskazala na
niego. Oni rzekli: ,,Jakze mozemy
przemawiaé do kogos, kto jest dziec-
kiem w kotysce?”””

31. Jezus za$ odrzekl: ,Jestem
stuga Allacha. On dal mi Ksiggg i
uczynit mnie Prorokiem.

32. ,,On pobtogostawit mi. gdzie-
kolwiek -mégtbym si¢ znalezé, t
nakazal mi Modlitwe 1 dawanie
jalmuzny przez cate moje zycie.
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33. ,,I On uczynit mnie 2obowiaz-
kowym wobec mojej matki, a nie
uczynit mnie hardym i niewdzigcz-
nym.

34. ,,A pokoj sptynal na mnie bw
dniu moich narodzin, jak i pokdj
bedzie ze mna w dniu mojej $Smierci
oraz w dniu, w ktérym na nowo
podniesiony zostane do zycia”.

35. Taki byt Jezus, syn Marii.
Oto stwierdzenie prawdy, co do
ktérej powatpiewaja.

(19:17-39).

82. 1 przypomnijcie sobie czas,
akiedy Allach zawart przymierze433 z
ludem poprzez Prorokéw, méwiac:
,Kiedy dam wam Ksiege 1 Madrosé, a
pézniej przyjdzie do was Postaniec,
wypelniajacy - to, co jest u was,
wtedy uwierzycie mu i bedziecie nie$¢
mu pomoc”. I dodat: ,,Czy zgadzacie
sig i czy przyjmujecie obowigzek, jaki
na was w tej sprawie nakiadam?”
Odpowiedzieli: ,,Zgadzamy si¢”. Pan
powiedzial: ,,Zatem niescie $wiadec-
two, a Ja bgd¢ z wami posréd $wiad-
kow”.

(3:82).

‘8. 1 przypomnij sobie, 2kiedy
zawarliSmy z Prorokami przymierze,
jak i z toba, z Noem i Abrahamem,
Mojzeszem i Jezusem, synem Marii, a
My rzeczywiscie przyjeliSmy od nich
solenne przymierze,

(33:8).
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(3)

Swiety Prorok Islamu.

46. O Proroku! Prawdziwie, zesta-
lismy cig jako Swiadka, jako Zwia-
stuna dobrej nowiny, tego, ktdry
ostrzega,

47. ¢Oraz jako Nawolujacego do
Allacha z Jego rozkazu, jak i jako
Lampe dajaca Swiatto.’

48. I gto$ wiernym dobra nowing,
aby otrzymali hojnie od Allacha.

(33:46— 48.

159. Powiedz: O  ludzkosci.
anaprawdg jestem Postaficem do was
wszystkich =  od  Allacha, do
ktérego nalezy Krélestwo niebios i
ziemi. Nie ma boga poza Nim. ®On
daje zycie i On przynosi $mier¢.
Uwierzcie wigc w Allacha i1 Jego
«Postafica, Proroka Ummi, ktéry
wierzy w Allacha i Jego stowa. A
idZcie za nim, abyscie byli stusznie
prowadzeni”.

(7:159).

29. I postalismy ci¢ wytacznie jako
czwiastuna dobrej nowiny oraz tego,
kt6ry ostrzega cata ludzko$§¢,” " lecz
wiekszo$¢ ludzi nie wie.

(34:29).

16

-~

4 "/‘ML‘ ]’156‘@‘(&@

Oy 9 e o
@ G4

s

Grynns ! PERL 92
@KU 53041 8 Gisa 381,55

9 < WZT e 27? 1o ’»9(/
YA N3l 4
< wla tu}i}

Zﬁ)\@-/ﬂ‘ 4325354 aﬁ: \_,:g FRERNS]

/1)_'7/ Yorr 999 % How
©Ocpdigi’ L] ;4...5/ 0K

PR IRV //"’/,v,,,.:/
30530 LEI RNl Gs

‘uﬂ;Yu:@‘;{ﬁ &



4. Na ciebie niechybnie czeka
niekoriczaca si¢ nagroda.

5. Zaiste, ty posiadasz najwspa-
nialsze cechy moralne.-

(68:4—5),

41. Muhammad nie jest ojcem
zadnego z waszych mezczyzn, lecz jest
on Postaricem Allacha, Pieczecia
Prorokéw’ " -, a Allach posiada petna

wiedze o wszystkich rzeczach.
(33:41),

22. Zaprawdg, macie w Proroku
Allacha 2wspanialy wzér - tego,
ktéry ma nadziej¢ spotkac¢ Allacha i
Dzieni Ostatni i ktory dobrze pamigta
o Allachu.

(33:22).

57. Allach zsyla swoje btogosta-
wiefistwa na Proroka, a Jego anio-
towie modla si¢ za niego. O wy,
ktérzy wierzycie, wy réwniez powin-
niécie btaga¢ Go o blogostawieristwo
dla niego oraz pozdrawia¢ go pozdro-

wieniem pokoju.
(33:57).

29. ®On jest Tym, ktéry wystat
swego Postarica z przewodnictwem i
prawdziwa Religia, aby uczyni¢, izby
zatriumfowatla ona nad wszystkimi
innymi religiami. ¢Allach jest
Wystarczajacy jako Swiadek.

30. Muhammad jest Postancem
Allacha. Ci za$, ktérzy sa z nim, sa
atwardzi wobec niewiernych, lecz
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czuli pomigdzy samymi soba.
Widzisz, jak ktaniaja si¢ i padaja na
twarz w Modlitwie, Pszukajac mito-
sierdzia i upodobania Allacha. Ich
znaki sa na ich twarzach, a s3 to §lady
padania na twarz. Taki jest ich opis w
Tora. A ich opis w Ewangelii
'mo6wi o nasieniu, ktére wypuszcza
kietek, a potem czyni go mocnym.
Pézniej staje si¢ on silny i mocno
wspiera si¢ na swym korzeniu,
radujac zniwiarzy — a to, by On mégt
uczynié, izby niewierni wrzeli z wicie-
ktosci na ich widok. Allach tym z
nich, ktérzy wierza i czynia dobre
dzieta, obiecal przebaczenie i wspa-
niala nagrodg. (48:29 — 30).

32. Powiedz: ¢,Jes§li milujecie
Allacha, idZcie’ za mna. Wtedy i
Allach umituje was i przebaczy wam
wasze grzechy. Bo Allach najbardzie;j
przebacza i jest Litosciwy”.

33. Powiedz: 9, BadZcie postuszni
Allachowi i Jego Postaricowi”. Jezeli
jednak odwréca si¢, pamigtaj, ze
Allach nie miluje niewiernych.

(3:32-33).

68. O Postaricu! 2Przekaz ludziom,
co tobie zostalo objawione od twego
Pana. A jesli tego nie uczynisz, nie
przekazesz Jego Postannictwa.
Allach za$ bedzie cig chronié - przed
ludZzmi. Zaprawdg, Allach nie
prowadzi ludzi niewierzacych.

(5:68).
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(6)

Sposob oddawania czci.

6. 1 nakazano .im wylacznie
stuzenie Allachowi, bedac Mu
szczerym w postuszenistwie i cbedac
prawym, i przestrzeganie Modlitwy i
ptacenie Zakat. Oto wlasciwa reli-

ia.
& (98:6).

57. 1 stworzytem jinn i ludzi po to
tylko, by Mnie czcili.’

(51:57).

79. 2Przestrzegaj Modlitwy od
zachodu i zblednigcia storica az po
ciemno$¢ nocy oraz recytuj Koran o
$wicie.  Zaprawdg, recytowanie
Koranu o brzasku jest przez Allacha
szczegdlnie przyjmowane.

80. b1 podczas nocy budz sie, by go
recytowac — oto nadobowigzkowa
stuzba dla ciebie. By¢é moze Pan twéj
wyniesie ci¢ na wspaniale stanowis-
ko.

(17:79 - 80).

239. aZwazajcie’ na Modlitwy, a
zwlaszcza na Modlitwe §rodkowa |
i stawajcie przed Allachem w ulegto-
sci.

(2:239).
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(7)

Post.

184. O wy, ktérzy wierzycie!
Nakazuje si¢ wam post, tak jak naka-
zywany on byt tym, co byli przed
wami, abyscie mogli chroni¢ si¢
przed ztem.

185. Zalecany post ma trwac
agkreslona liczbe dni, lecz jeSli ktos
sposréd was bedzie chory lub bedzie
w podrézy, ten bedzie poscit taka
sama ilo$é innych dni. W przypadku
za$ tych, ktérzy moga posci¢ tylko z
wielka trudnoscia , istnieje pokuta
— nakarmi¢ biednego. Bo jesli kto
czyni dobro z wlasnej woli, to lepiej
dla niego. Post bowiem jest dla was
dobrem — obyscie tylko wiedzieli.

(2:184 — 185).
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(8)

Wydawanie pieniedzy sposobem
nakazanym przez Allaha.

-

44. *Przestrzegajcie Modlitwy oraz
bptaécie Zakat; chylcie czoto wraz z
tymi, ktérzy chyla swe czoto.

(2:44).

39. <Zatem dawajcie rodzinie, co
si¢ jej nalezy’  oraz potrzebujacym
i tym, co w podrézy. To jest najlepsze
dla tych, kt6rzy szukaja taski Allacha
1 to wlasnie oni s3 tymi, ktérym sig

powiedzie.
(30:39).

20. W ich bogactwie znajdowata
si¢ Pczes¢ dla tych, ktérzy prosili o
pomoc 1 dla tych, ktérzy nie

mogli.
(51:20).

25. °I tych, w ktérych bogactwie
zawarte jest znane prawo - —

26. Dla tych, ktérzy prosza o
pomoc, i tych, ktérzy nie prosza,

(70:25 — 26).

60. Jalmuzna jest tylko dla
biednych i potrzebujacych oraz dla
tych, ktérzy si¢ nimi zajmuja, jak i dla
tych, ktorych serca wymagaja pojed-
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,_nania, i dla wyzwolenia niewolnikéw,
1dla tych, ktérzy maja dtugi, jak i dla
sprawy Allacha oraz dla podréznego —
nakaz od Allacha. Allach jest

Wszechwiedzacy, Madry.
(9:60).

255. O wy, ktérzy wierzycie!
aWydawajcie z tego, czym was obsy-
paliSmy, zanim nadegjdzie dziehd, w
ktérym nie bedzie ani kupowania, ani
sprzedawania, ani przyjaZni,
cani wstawiennictwa; = wszak “to
wlasnie ci, ktérzy nie wierza, sami
sobie czynia zlo.

(2:255).

262. aTych, ktérzy wydaja swoje
bogactwo dla sprawy Allacha, po-
réwna¢ mozna do ziarna zboza, ktére
wydaje siedem kloséw, a-w kazdym z
nich. jest sto nasion. A Allach
pomnaza je dalej temu, komu zechce,
a jest On Hojny, Wszechwiedzacy.

263. Dlatych, ktérzy wydaja swoje
bogactwo dla sprawy Allacha, a bpéz-
niej nie méwia o tym, co wydali, z
pogarda  , czekanagrodau Panaito
wla$nie oni nie zaznaja strachu ani nie

beda zatowac.
«? (2:262 —263)

266. Przypadek za$ tych, ktérzy
wydaja swe bogactwo, by przypo-
dobaé sie Allachowi i wzmocni¢
swe dusze, jest jak przypadek ogrodu
na wzglrzu Spada nan obfity
deszcz, by mdogt on wydaé¢ dwakro¢
tyle owocéw. A jesli nie spada nan
obfity deszcz, to wystarczy i lekki.

Allach widzi, co czynicie.
(2:266),
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275. <Ci, ktérzy wydaja swoje
bogactwo w nocy i w dzieri potajem-
nie i otwarcie, oni maja swa nagrod¢ u
Pana. Nie spadnie na nich strach ani

nie beda zatowaé.
(2:275).

39. Sp6jrz! Jestescie tymi, ktérych
wzywa si¢ do wydawania dla sprawy
Allacha, wsr6d was jednak s3 i
skapcy. A jeéli kto jest skapy; jest
skapy wylacznie przeciwko swojej
wlasnej duszy. Allach za$ jest
Samowystarczalny i to wy jestescie w
potrzebie. A jezeli odwr6cicie sig
plecami, On w wasze miejsce spro-
wadzi inny lud, a wtedy on nie bgdzie
podobny do was. (47.39).
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)
Pielgrzymka (Hadz) i Kaaba (Dom Boga).

26. Jezeli chodzi o tych, ktérzy nie
wierza i powstrzymuja ludzi przed

s s ,,,

&Iwuﬁp)w;,;a{u&l ol

droga Allacha i przed wchodzeniem v i“n 27 1o VH’

do &Swigtego Meczetu, ktéry My ey &/D’pd 2

wyznaczyliSmy dla korzysci wszyst- QLJ,[J 4;5)); Ha% ;L’JB‘LS&,{(’-J.‘

kich ludzi, ci niechaj zostana miesz- - o,

karicami tam lub go$¢mi z pustyni. A /,_Jqu\‘)& &e %w)kh)

jesli kto zechce tam szkodliwie

zboczy¢ z drogi, uczynimy, ze posma-

kuje zatosnej kary.

27. 1przypomnij sobie, kiedy przy- g 2

L ’ g...\.)l NGl

plsahsmy Abrahamowi miejsce WYU‘ Uk" J L’ et >,

Domu- - i powiedzielismy: e ,-\ ,;L‘m’ oW s /;\:.;d

»Niczego nie tacz ze Mna i 2utrzymuj

dom MGj w czystosci- ~ dla tych TP S\

L ’ )pg...}\ )
‘ktérzy dopelniaja okrazeii oraz tych, el e=i

ktérzy wstaja i ktérzy klaniaja sie i

padaja na twarz w Modlitwie.

28. b ,Glos  ludziom Pielgrzy- W22 Zi At e AT e s el
mke¢. Przybeda do ciebie pieszo i na ULLJ\ L?/ =9 C’d% ,u‘éc)j‘)
wszelkim ngdznym wielbtadzie, idac z SN 2R N VIV,
kazdej odlegtosci, gtgboka droga, g Q/’ “}/w"‘ ’L";eL'" 2

29. .,Aby 2dac §wiadectwo korzys- ; vy 2 71 AR 1257 ;./w
ciom - im danym oraz po to, by >R e 5205 e Blebughy

wymieni¢ imi¢ Allacha, Ppodczas [»\)\4 Y u‘; )_:2;’,3[,& b ’\M L»!

wyznaczonych dni, nad czworono-
gami tej klasy bydta, jakg On im-dat. }RFJ‘U—’U\ \)*1)() o> ;;Q;

Zatem spozywajcie z nich i nakarmcie

strapionych i potrzebujacych.

30. ,Potem  niechaj dopeinia 13537 PRI s MF At

swych koniecznych aktéw oczyszcze-

24



nia, niechaj wypelnia swe §luby i
okraza Starozytny Dom”.
(22:26 - 30).

98. W nim sa wyrazne Znaki. ¢Jest
- to miejsce Abrahama. I 9jesli kto do
niego wejdzie, bedzie bezpieczny.
¢Pielgrzymka za$ do tego Domu jest
obowiazkiem, ktéry ludzie - ci,
ktérzy odnajda do niego drogeg
winni sg Allachowi. A jesliby kto nie
uwierzyt, niechaj zapamigta, ze
Allach z cala pewnoscia jest Nieza-
lezny posréd wszystkich stworzen.

(3:98).

198. @ Miesiagce Pielgrzymki sa
dobrze znane. Jesli zatem Pkto$ posta-

nowi odby¢  Pielgrzymke w tych.

miesiacach, powinien pamigtaé, ze
nie ma wtedy miejsca na spro$no-
sci -, ani wystgpki, ani na kiétnie.
Cokolwiek za$§ uczynicie dobrego,
Allach bedzie o tym wiedzial. Zabez-
pieczcie si¢- odpowiednio na te
podréz, a z cala pewnoscia najlep-
szym zabezpieczeniem si¢ jest spra-
wiedliwos¢. A okazujcie bojazn wyta-
cznie przede Mna, o ludzie rozumni.

(2:198).
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(10)

Oznajmienie Swigtego Postania
dla calej ludzkoSci.

34. Kto jest lepszy w mowie niz
ten, ktory zaprasza ludzi do Allacha i
czyni -sprawiedliwe dziela oraz po-
wiada: ,Jestem, zaiste, jednym z
tych, ktérzy si¢ poddaja”?

35. Dobro i zlo nie s3 sobie podob-
ne. ®Odrzucaj zlo tym, co najlep-
sze. I spéjrz! Ten, pomigdzy kt6-
rym oraz toba byta wrogo$¢, stanie sie
takim, jakby byl bliskim przyjacielem.

36. Jednak nie otrzymuje tego nikt z
wyjatkiem tych, ktérzy sa wytrwali. I
nikt tego nie otrzymuje z wyjatkiem
tych, ktérzy maja w sobie wiele dobra.

(41:34 - 36).

126. Nawotuj do drogi twego Pana
madrze - , przystojnym napomnie-
niem i °przekonuj ich tak, jak jest
najlepiej. Zaiste, 9Pan twdj wie najle-
piej, kto zboczyl z Jego drogi. On
réwniez zna tych, ktérzy sa whasciwie
prowadzeni.

127. A jesli postanowicie ukaraé
przesladowcéw, ukarzcie ich zgodnie
z tym, jak wam zaszkodzili. fJezeli
jednak okazecie cierpliwos¢,
wowczas zaiste najlepsze jest to dla
tych, ktérzy sa cierpliwi.

128. O Proroku. trwaj w cierpliwo-
Sci. Zaprawdg, twoja cierpliwosé jest
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mozliwa . wylacznie dzigki pomocy
Allacha. &I nie zatuj ich i nie martw sie
z powodu ich ztych planéw.

129. hZaprawde. Allach jest z
tymi, ktdrzy sa sprawiedliwi i ktérzy
czynig dobro.

(27:126 - 129).

6. Kiedy jaki§ balwochwalca
bedzie szukal u ciebie pomocy,
schron go, by mégt wystuchaé Stowa
Allacha, a pézniej odprowadz go do
jego schronienia. Jest tak dlatego,
ze sa oniludem, ktéry nie ma wiedzy.

(9:6).

18. Ici, ktérzy wystrzegaja si¢ czci
fatszywych bogéw i zwracaja sie ku
Allachowi - dla nich jest dobra
nowina. Zatem przekazuj dobra
nowing stugom Moim,

19. <Ktérzy stuchaja Stowa iida za
najlepszym.  To ci, ktérymi pokie-
rowal Allach, jak i to sa3 ci, ktérzy
prawdziwie obdarowani sa rozumem.

(39:18-19).
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(11)

Etykieta, Etyka, Obyczojo.

11. Zaiste, wszyscy wierni
braémi. Zatem czyricie pokdj
pomigdzy waszymi braémi-  “ibdjcie
si¢ Allacha, aby zostala wam okazana
litos¢.

. Sq

12. O wy, ktérzy wierzycie!
Niechaj jeden lud nie wy§miewa sig z
innego, albowiem przypadkiem
tamten moze by¢ od niego lepszy. I
niechaj jedna grupa niewiast nie
wy$miewa si¢ z innej grupy niewiast,
albowiem tamta moze by¢ przypad-
kiem od niej lepsza. 2I nie rzucajcie
oszczerstw na wasz lud, i nie nazy-
wajcie si¢ przezwiskami. Zta rzecza
jest byé nazywanym ztym imieniem
po tym, jak si¢ uwierzylo. Ci za$,
kt6rzy nie okazuja skruchy, sa grzesz-
nikami.

13. O wy, ktérzy wierzycie!
Unikajcie podejrzliwosci, balbo-
wiem podejrzliwo$¢ w pewnych przy-
padkach jest grzechem. I nie szpie-
gujcie sie¢ nawzajem, ani si¢ wzaje-
mnie nie obmawiajcie. Czyz ktory z
was chcialby spozywa¢ cialo swojego
zmartego brata? Z pewnoscia napa-
waloby to was wstrgtem. I béjcie si¢
Allacha. Zaiste, Allach czgsto
powraca ze wspélczuciem i jest Litos-

oy (49:1143).
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37. bCzcijcie Allacha i nikogo Mu
nie przypisujcie, okazujcie dobro¢ ro-
dzicom, bliskim, sierotom, potrzebu-
jacym oraz sasiadowi, ktéry jest
krewnym, jak i sasiadowi, ktéry jest
cztowiekiem obcym -, towarzyszowi
u waszego boku i podréznemu. Oka-
zujcie dobro¢ tym, ktérych posiada
wasza prawa rgka. Zaprawdg,
Allach nie mituje butnych i dumnych,

38. aktérzy sa skapi i zachegcajg
ludzi do skapstwa, jak i ukrywaja to,
co Allach dal im ze swej hojnosci.
Przygotowalismy dla
ponizajaca karg.

39. A jesli chodzi bo tych, ktdrzy
wydaja ze swego bogactwa, by by¢
zauwazonymi przez ludzi, a nie wierza
w Allacha ani w Dzieni Ostatni, to sa
oni towarzyszami Szatana. ¢ A kto ma
Szatana za towarzysza, ma zlego
towarzysza.

(4:37-139).

91. Zaprawdg, Allach nakazuje spra-
wiedliwo$¢ i czynienie dobra innym; i
dawaé podobnie jak rodzina; i zaka-
zuje nieprzyzwoitosci, jawnego zia i

grzechu.'® On was napomina,
abyscie sig¢ zastanawiali.
92. aDopetniajcie przymierza

Allacha, kiedy takie zawarliscie, i nie
zrywajcie danej przysiggi-  po jej
ztozeniu, skoro Allacha uczyniliScie
swa poreka. Zaiste, Allach wie, co
czynicie.

niewiernych-
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93. 1 nie badicie podobni do tej,
ktéra tnie swa przedze na kawalki,
uplétiszy ja, Pczyniac solenne przy-
siegi $rodkiem oszustwa  miedzy
wami, a to z obawy, zeby jeden lud
nie statl sig silniejszy od drugiego.1573
Zaiste, Allach wyprébowuje was w
ten sposéb, w Dniu Zmar-
twychwstania za$ wyjas$ni wam On to,
wzgledem czego byliscie pordinieni.

(16:91 —93).

136. O wy, ktérzy wierzycie!
bBadzcie doktadni w przestrzeganiu
sprawiedliwosci i badzZcie $wiadkami
dla Allacha, nawet gdyby bylo to
wbrew wam samym  lub przeciwko
waszym rodzicom lub krewnym. Bez
" wzgledu na to czy czlowiek, prze-
ciwko ktéremu daje si¢ $wiadectwo,
jest” bogaty czy biedny, Allach
bardziej zwaza na nich obu niZli ty.
Dlatego nie goricie za swymi niskimi

pobudkami, abyscie mogli poste-
powac sprawiedliwie.: Lecz jesli
bedziecie ukrywaé lub unikaé

prawdy, wtedy wiedzcie, ze Allach
jest Swiadom tego, co czynicie.
(4:136).

149. Allach nie lubi nieprzyzwoitej
mowy wsréd innych -, chyba ze ze
strony tego, kogo si¢ krzywdzi.
Zaprawde, Allach jest Wszystkosty-
szacy, Wszechwiedzacy.

150. Bez wzgledu na to czy obwie-
szczacie publicznie jaki§ dobry
uczynek czy zachowujecie go w taje-
mnicy lub przebaczacie zto, Allach z
pewnoscia zmazuje grzechy, jest

Wszechpotezny. (4:149 - 150).
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9. O wy, ktérzy wierzycie!
bBadzicie wytrwali dla sprawy Alla-
cha, w sprawiedliwosci dajac §wiade-
ctwo. ¢I niechaj wrogo$¢ ludzi nie
spowoduje, zebyscie postgpowali
inaczej, jak tylko w sprawiedliwosci.
Badzicie zawsze sprawiedliwi, to
bowiem blizsze jest cnoty. I béjcie sie
Allacha. Zaprawdeg, Allach jest
Swiadom tego, co czynicie.

10. 9Allach obiecat tym, ktérzy wie-
rz3 i spetniaja dobre uczynki, ze otrzy-
maja oni przebaczenie i wielka
nagrode.

11. A jesli chodzi o °tych, ktérzy
nie wierza i odrzucaja Znaki Boze, to
sa oni ludem Piekla.

(5:9-11).

31. Zaiste, ‘Pan twodj powigksza
zaopatrzenie od Siebie komu zechce,
a 1 ogranicza je temu, ktéremu
zechce. Zaprawdg, On zna i widzi
swoje stugi doskonale.

32. I9nie zabijajcie swoich dzieci z.

obawy przed bieda. To bowiem
My dajemy zaréwno im, jak i wam.
Zaiste, zabijanie ich to zalosny
grzech.

33. 2I nie dopuszczajcie sie cudzo-
t6stwa; 615 zaiste, jest ono jawna
niegodziwoscia i zta droga.

34. °I nie zabijajcie duszy, ktdrej
zabijania Allach zabronil, chyba ze w
sprawiedliwej sprawie. A jesliby kto
zostal zabity i poszkodowany, z
pewnoscia My daliSmy prawo jego
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dziedzicowi do Zzadania odszkodowa-
nia, niechaj jednak nie przekracza
okreslonych granic zabijania, albo-

wiem w tym bgdzie wspierany przez.

prawo.

35. ©I nie zblizajcie si¢ do wlas-
nosci sieroty, chyba ze w najlepszy ze
sposobéw, az nie osiaggnie ona wieku
dojrzatego oraz 4dopetniajcie przy-
mierza,  albowiem na temat tego
przymierza bedziecie wypytywani.

36. 2l dawajcie petna miare, gdy
mierzycie, oraz pelna wage, gdy
wazycie — to jest najlepsze i najbar-
dziej zalecane w ostatecznym rozra-
chunku.

37. °I nie chodZcie za tym, o czym
niczego nie wiecie. Zaprawdg, ucho i
oko, i serce — one wszystkie beda
musialy si¢ wyttumaczy¢.

38. 41 nie chodZ po ziemi peten

pychy, albowiem w ten sposéb nie
zdotasz roztupaé ziemi ani siggnac
szczytow gor.

39. Zto tego wszystkiego jest znié-
nawidzone w oczach twego Pana.

(17:32-139).
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(12)

Podstawowe zasady systemu ekonomicznego.

117. 1 przypomnij sobie, skiedy  U=¥3 H,.iéf-'*éSJb’éé'iﬁ;u",’zSL’,
powiedzieliimy aniolom: ,Podpo-
rzadkujcie si¢ Adamowi”, a oni @
wszyscy podporzadkowali si¢. Lecz
Iblis nie uczynit tego. On odméwit
postuszeristwa.

—\

118. Wtedy powiedzieli§my: ,,O -~ 1 77589, 41 97282
Adamie, ®oto jest tw6j wrég i wrég 'L"d"’ sdisusldac U CU»
twojej zony, wiec nie pozwdl, aby was oy "4-1 ¥ ¢ £ 2
oboje wywiédl z tego ogrodu,’ o2

abys nie zatowal.

119. ,Nakazano juz, aby§ w nim e /,./’!”-’:’g
nie byt glodny ani nie chodzil nagi é‘; w0l el o)
120. ,Oraz aby$§ nie byl w nim ® .’." :1”1?3[%&\ ”’, Kt J;

spragniony ani wystawiony na dzia-
lanie storica”.’
(20:117 - 120). .

189. I2nie trworicie swojej wlasno- L .gv 59l
§cii  wsréd siebie za pomoca fatszy- Q" LR dbu "’Q (ool 156 55

wych §rodk6w2'6 i nie oferujcie jej NG B o s &5l 601
jako lapowki dla waznych ludzi, 2 szu Jle ‘u»‘(.u): 158 U Ki‘d

moglibyscie bowiem roztrwonié cze$é éa;i: ;’;13
bogactwa innych ludzi w sposéb nie-
wlasciwy, wiedzac o tym.

(2:189),

30. O wy, ktérzy wierzycie! <Nie i 9%

. .. . s JC7 -~ SWIK
przejmujcie mi¢dzy soba cudzej wias- "5““«,&5" 136 L'J Q“;‘ G‘, (’4‘.‘.@;
nosci w sposéb nieprawy, chyba ze e % 2
zarobicie co$§ handlem na zasadzie )C’ ¥ "551&0’6 UU"‘“’U"

obopdlnej zgody. I nie zabijajcie sie (et 221tz 2
wzajemnie. Zaprawde, Allach jest © ")"C ukdnu, IS5 Y5
dla was Litosciwy. (4:30),

\

\
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(13)

Dzihad - najwyzsza ofiara ztozona Allahowi.

40. Pozwala sie bra¢ do reki bron
tym, przeciwko ktérym prowadzona
jest wojna, poniewaz zostali poszko-
dowani , a Allach - zaiste! — ma
wiadze, by im poméc -

41. Tym, ktérzy niesprawiedliwie
zostali wygnani ze swych doméw,
tylko dlatego, ze powiadali: ,,Naszym
Panem jest Allach”. 3] gdyby
Allach nie odtracal jednych ludzi
poprzez innych, klasztory i koscioty,
synagogi i meczety, w ktérych
wymienia si¢ imie Allacha, z
pewnoscia zostalyby juz zniszczone.
bNiechybnie Allach pomoze temu,
ktéry Jemu pomaga. Allach rzeczywi-
Scie jest Potezny, Silny —

(22:40 —41).

9. Allach nie zabrania wam posza-
nowania dla tych, ktérzy nie walcza z
wami z powodu waszej religii i ktérzy
nie wypedzaja was z waszych doméw,
jak i abyscie byli dla nich mili i poste-
powali z nimi sprawiedliwie. Zaiste,
Allach mituje tych, kt6rzy sa sprawie-
dliwi.

10. Allach wylacznie zabrania
wam poszanowania dla tych, ktérzy
walczyli z wami z powodu waszej
religii i wypedzili was z waszych

34
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doméw, jak i pomagali innym wype-
dza¢ was, i zabrania wam zaprzyjaz-
niania si¢ z nimi. A je$li kto$ zaprzy-
jaZni si¢ z nimi — oto ci, ktérzy sa grze-

sznikami. (60:9 - 10).

11. O wy, ktérzy wierzycie! Czy
mam wskaza¢ wam taki rodzaj hand-
lu, ¢ ktéry wybawi was od bolesnej
kary?

12. aAbyscie wierzyli w Allacha i
Jego Postarica i starali si¢ dla sprawy
Allacha waszym bogactwem i
waszymi osobami. Tak jest dla was
lepiej, gdybyscie tylko wiedzieli.

(61:11 - 12).

70. A jesli chodzi o tych, ktérzy
daza-  do spotkania z Nami - tych
niechybnie poprowadzimy Naszymi
drogami. I, zaiste, Allach jest z tymi.

ktérzy czynia dobro.
yemyna (29:70).

20. 2Ci, ktérzy uwierzyli i opuscili
swoje domy dla sprawy Boga i starali
si¢ dla sprawy Allacha swoim boga-
ctwem i swoim zyciem, oni s3 naj-
wspanialsi w oczach Allacha. To
wiasnie oni zatryumfuja.

(9:20).

111. Zaprawdeg, 3Allach wykupit
od wiernych ich osoby i ich wtasnosé
w zamian za Ogrody niebianskie,
jakie otrzymaja. ®Ci walcza za sprawe
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Allacha i zabijaja, i sa zabijani —
niezawodna obietnica wiazaca Go,
ktéra uczynit w Tora, Ewangelii” - i
w Koranie. I kt6z moze byé¢ wier-
niejszy swojej obietnicy niz Allach?
Radujcie si¢ zatem z transakcji jaka z
Nim zawarliScie, wszak jest to

otezne ZwWycigstwo.
P Y ©:111).

96. 2Ci z wiernych, ktdrzy siedza w
domu, czekajac na chromych, oraz ci,
ktorzy dokladaja staran dla sprawy
Allacha swoim bogactwem i swoimi
osobami, oni nie sa sobie réwni.
Allach wyniést w randze tych, ktérzy
dokladaja staran swoim bogactwem i
swoimi osobami, ponad tych, ktdrzy
pozostaja w domu. A kazdemu z nich
przyobiecal Allach dobro. I Allach
wyniést tych, ktérzy si¢ staraja,
ponad tych, ktérzy siedza w domu, z
pomoca wspaniatej nagrody —

(4:96).
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(14)

Whasciwosci i charakter wyznawcow Islamu.

1. ®W imi¢ Boga, Milosiernego,
Litosciwego.

2. Naprawde szczgSliwi sa wier-
ni,

3. Ktérzy sa pokorni
Modlitwach

w swych

4. 1°ktérzy stronia od tego wszyst-
kiego, co jest prézne, -

5. I <ktérzy sa punktualni i regu-
larni w ptaceniu Zakat,

6. I9ktorzy chronia swej czystosci

7. ¢Z wyjatkiem tego, co wiaze sie
z ich zonami lub tym, co posiada ich
prawaregka, A albowiem wtedy nie
beda obwinieni.

8. ICi jednak, ktérzy szukaja
czegokolwiek poza tym, sa grzeszni-
kami -

9. 3l ktérzy pilnuja swycli obo-
wigzkéw i swych przymierzy,

10. ®I ktérzy dokladnie przestrze-
gaja swych Modlitw. "

11. Ci sa spadkobiercami,

12. <Ktérzy- odziedzicza Raj.
Zamieszkaja w nim na wieki.

(23:1-12).
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64. A prawdziwymi stugami Boga
Milosiernego s3a °ci, ktérzy chodza po
ziemi pokorni, Ya kiedy zwracajaq si¢
do nich nie§wiadomi, unikaja ich
taskawie, méwiac: ,,Pok6j!”

65. €I ktérzy spedzaja noc lezac
twarza do ziemi i stoja przed ich
Panem,

66. 1 ktérzy powiadaja: ,Panie
nasz, odwré¢ od nas kare Piekla,

albowiem jego kara jest mgka
najwieksza.
67. ,To rzeczywiscie jest zle

miejsce odpoczynku oraz mieszka-

2

nia”.

68. Oraz ci, ktérzy — gdy wydaja -
fnie sa ani rozrzutni, ani skapi, lecz
przyjmuja pozycje¢ umiarkowana,

- posrodku.

69. Takze ci, ktorzy nie zwracaja
sie do zadnego innego boga obok
Allacha 2ani nie zabijaja osoby,
ktérej zabijania Allach zabronit,
chyba ze w sprawiedliwej sprawie, ani
nie dopuszczaja si¢ cudzoldstwa
ten za$, kto dopuszcza si¢ go, spotka
kare ze swoéj grzech.

70. bJego kara bedzie podwéjna w
Dniu Zmartwychwstania i zamieszka
tam wzgardzony —

71. Z wyjatkiem tych, ktérzy
okaza skruche, cuwierza i beda
spetniac sprawiedliwe uczynki. Jesli o
" tych chodzi, Allach zamieni ich zle
uczynki na dobre, a jest Allach
Najbardziej Przebaczajacy, Litos-
ciwy. '
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72. 40raz ci, ktérzy okazuja
skruch¢ i spelniaja sprawiedliwe
uczynki — oni rzeczywiscie zwracaja
si¢ do Allacha z prawdziwa skrucha.

73. 1 kto daje falszywe $wiadect-
wo-  oraz ‘kiedy przechodzi obok
czegos proznego. przechodzi godnie.

74. Jakici, ktérzy — kiedy im przy-
pomnieé Znaki ich Pana — nie upadaja
wowczas glusi i Slepi.

75. Oraz ci, ktérzy powiadaja:
»Panie nasz, daj nam rados¢ naszych
oczu z naszych zon i dzieci. jak i uczyn
nas wzorem dla sprawiedliwych™.

76. Sa to tacy, ktérzy begda nagro-
dzeni wyniostymi ¢pokojami w Raju,
albowiem byli wytrwali. Ci bgda w
nim przyje¢ci pozdrowieniem i poko-
jem.

77. 1 w nim zamieszkaja. Jest on
wspanialy jako miejsce odpoczynku
oraz jako mieszkanie.

78. Powiedz niewiernym: ..Gdyby
nie wasza modlitwa do Niego, mgj
Pan nie troszczytby si¢ o was’ w
ogdle. Lecz skoro otrzymaliscie Jego
Postannictwo, Jego kara do was przy-
Ignie”.

(25:64 —78).

31. dJezeli chodzi o tych, ktérzy
powiadaja: ,Panem naszym jest
Allach”, a potem pozostajg wytrwali,
zstepuja do nich aniolowie, zapew-
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niajac ich: ,Nie béjcie si¢ ani nie
zalujcie, lecz radujcie si¢ z dobrej
nowiny o Ogrodzie, ktéry wam przyo-
biecano.

32. ,My jeste$my waszymi przyja-
ci6tmi w tym zyciu oraz w Zyciu Przysz-
tym. W nim 2bgdziecie mie¢ wszystko,
czego zapragna wasze dusze, i w nim
otrzymacie wszystko, o co poprosicie —

,,Goscine od Najbardziej Prze-

baczajacego, Litosciwego Boga”.
(41:31-133).
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(15)

Rowne prawa dla mezczyzn i kobiet.

98. aJesli kto postgpuje sprawiedli-
wie, czy to bedzie mezczyzna czy
niewiasta, i jest wierzacy, temu z
pewnoscia damy czyste Zycie. Takich
ludzi niechybnie obdarzymy ich
nagroda zgodnie =z najlepszymi
sposr6d ich uczynkow. (16:9g),

125. Lecz <kto spelnia dobre
uczynki, m¢zczyzna czy niewiasta,
i jest wierzacy, ten wejdzie do nieba i
nie zostanie skrzywdzony nawet tak
mato, jak mata jest wklgstosé¢ w
pestce daktyla. (4:125).

36. 2Zaiste, megzczyzni, ktorzy
podporzadkowuja si¢ Bogu oraz
niewiasty, ktére same Jemu sie
podporzadkowuja, i wierzacy
megzczyzni oraz wierzace niewiasty, i
postuszni mezczyZni oraz postuszne
niewiasty, i prawdoméwni mezczyzni
oraz prawdoméwne niewiasty, i mez-
czyzni wytrwali w swej wierze oraz
wytrwale niewiasty, i m¢zczyzni, kt6-
rzy daja jalmuzne, oraz niewiasty,
ktére daja jatmuzne, i mezczyzni, kt6-
rzy poszcza, oraz niewiasty, ktére posz-
cz3, i mezezyzni, ktérzy chronig swej
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czystosci, oraz niewiasty, ktére chronia
swej czystosci, jak i mezczyzni, ktérzy
pamigtaja o Allachu oraz niewiasty,
ktére pamigtaja o Nim — Allach dla
nich wszystkich przygotowal przeba-
czenie i wspaniala nagrode.

(33:36).

H H T = {% ter =Y
41. <,Ten, kto czyni zlo, bedzie ’ Stw:ﬁ Lisioo %6 €35 0 O
wynagrodzony wylacznie tego zla e, e e

podobieristwem, lecz dkto 'CZ)fni &, ﬁ&sz ;j; 6{,13{ )(; OEE;J(:: ’! <
dobro, czy to m¢zczyzna, czy niewia- ‘ g -

R . . . L4 sl ? L2
sta, a jest wiernym — ci we]dz? do @g..; " 2-.“:’,(6363’)’5!’. ﬂluﬁ%
Ogrodu. Beda w nim zaopatrzeni bez
miary. (40:41).

229. PRozwiedzione niewiasty S ITILSL g o ”i v oekir g
o .. . , : . 2507
beda oczekiwaé w swojej sprawie 32958 Lol ral s | U]}
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rawowitym, aby usuwaly one to, co
P ym, aby y ’ Lrrs 9999974 Vs

Allach stworzyl w ich lonach, o ile POt )’.31/,"1 3 &,(, :-”,’3,' E;’ A1
wierza w Allacha i w Dziefi Ostatni. T e -

Ich mezowie maja. wigksze prawo 12 205 8o 2 BT 2 AN s %t
. . ‘ * S . ’
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i ; j - 004 R \Cray 2P 292N S a2 L3
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nia.2’®¢ One" za§ (niewiasty) maja : . e
prawa podobne (do praw mciczyzr)) (3 ,,;g; j‘::'. ab\y
nad nimi. "MezczyZni jednak maja
nad nimi pewna przewagg. ~ Nato-
miast Allach jest Pot¢zny i Madry.
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chyba ze oboje obawiaja sie, iz nie
potrafia przestrzegaé granic wyzna-
czonych przez Allacha. Jesli jednak
obawiacie si¢, ze one nie potrafia
przestrzegac granic nakazanych przez
Allacha, wtedy nie bgdzie grzechem
dla zadnej z nich w tym, co dadza dla
zdobycia wolnosci. Oto granice
wyznaczone przez Allacha, wigc ich
nie przekraczajcie. Kto za$§ prze-
kroczy wyznaczone przez Allacha

granice, ten jest ztoczyrica.
(2:229 - 230).
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(16)

Zakaz pobierania procentu - lichwa.

Ci, 2ktdérzy potykaja zyski , nie
powstaja, chyba ze tak jak powstaje
ktos, kogo Szatan napetnil szalerist-
wem. - Jest tak, poniewaz powiada-
ja: ,Handel jest takze jak zysk”, pod-
czas gdy Allach uczynit handel prawo-
witym, zysk za$ nieprawym. Jesli za-
tem kto$ otrzymuje napomnienie od
swego Pana i nie zrzeka sig, wtedy to,
co otrzymal w przesztosci, bedzie
jego — jego sprawa spoczywa w rekach
Allacha. Ci za$§, ktérzy do tego
powracaja, s3 mieszkaricami Ognia,
w nim zamieszkaja.

277. Allach wykresli  zyskibspo-
woduje, ze dobroczynnos$é wzrosnie.
Allach nie miluje nikogo, kto jest
potwierdzonym niewiernym i arcy-
grzesznikiem.

278. Zaprawdg ci, ktorzy wierza i
spetniaja dobre uczynki, 2dopetniaja
Modlitwy i ptaca Zakat, otrzymaja
swoja nagrode od Pana, nie spadnie
na nich strach ani nie beda zatowag.

279. O 'wy, ktérzy wierzycie!
Okazujcie bojazn przed Allachem i
porzuccie to, co pozostato z zyskéw, o
ile prawdziwie wierzycie.
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280. Lecz jesli tego nie uczynicie,
strzezcie si¢ wojny z Allachemii Jego
Postaricem. Jesli za§ okazecie skru-
che, bedziecie mie¢ swego pryncy-
pala. W ten spos6b nie bedziecie
krzywdzi¢ ani nie bedziecie krzyw-
dzeni.

281. A jesliby dtuznik byt w
ci¢zkim polozeniu, dajcie mu dodat-
kowy czas, az bgdzie mu 1zej.353 I
2ebyscie darowali to jako dobroczyn-
nos¢, bytoby to dla waszego dobra —
gdybyscie tylko wiedzieli.

282. 1 strzezcie si¢ dnia, kiedy
bedziecie musieli powrécié do Alla-
cha. ®Wtedy kazdej duszy w petlni
odplaci si¢ za to, co si¢ jej nalezy. A
oni nie bgda skrzywdzeni.

(2:276 — 282).
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(17)

Proroctwa.

20. On uczynit, ze te dwa ciala
wody plyna. Pewnego dnia spotkaja
sie.

21. Obecnie pomigdzy nimi znaj-
duje si¢ °przegroda — nie moga wkro-
czy¢ jedna na druga.

34. O zgromadzeniu jinn i ludzi!
Jezeli macie wiladzg, by przetamaé
granice niebios i ziemi, przebijcie sie
przez nie. Nie mozecie jednak prze-
tamacich-  bez mocy.

35. Zatem ktéra z task waszego
Pana jedni i drudzy odrzucicie?

36. Przeciwko wam  zostanie
wystany ptomien ognia i roztopiona
miedz i nie bedziecie w stanie
sobie poméc.  (55:34 — 36).

2. Kiedy niebo rozpadnie sig,

3. 1 cbedzie stuchaé swego
Pana- — a jest to jégo obowiaz-
kiem -

4. 1 kiedy dziemia rozszerzy

sig, B

Y v A el sos
OEN eI 7o

& ¥ EGEY

%

\_) |m\u\wj\3 u%n

i (aw)'ﬂ‘;cegd‘),“ai'lcf\;"o@:
T Wwl9g 4% 29 9+, _
@iV & 085

1eq % P -”'.,’.
@S ESs Sigls

.
-

q~ 0(,9%Y N At Al
NS G )‘5)\-»&,‘1:\3-@

J) >
T \ 2
OV raS
Y 94 s
Qi ] L...m.;

SEL Sy &
: "(é—')ug

Yo, 9, 72

Ow ub))l\:\,



5. T wyrzuci wszystko, co w niej
jest, i okaze sie pusta,

6. I bedzie stuchac swego Pana - a
jest to jej obowiazkiem — (84:2 — 6).

5. I kiedy wielbtadzica w dzie-
sigtym miesigcu brzemienna zostanie
porzucona, ‘(81:5).

8. I kiedy zebrane zostana rézne
ludy, (81:8).

11. I kiedy ksiazki rozejda si¢
daleko poza granice,

12. 1 kiedy obnazone =zostanie
niebo, (81:11-12).

2. Kiedy ziemia zadrzy swym gwat-
townym wstrzasem

3. I wyrzuci z siebie swoje brze-
mig,”

4. A cztowiek powie: ,,Co z nia sie
dzieje?”,”

5. Tego dnia ona wyjawi swoje
wiesci,

6. Albowiem twdj Pan tak jej
rozkaze.

7. Tego dnia ludzie rusza w rozpro-
szonych grupach, aby zostaty im
pokazane wyniki ich dziet.
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8. PWdéwczas ten, kto uczyni dobro
choéby tak mate jak atom, ujrzy je,

9. A jesli kto uczyni zto chocby tak
male jak atom, réwniez je ujrzy.
(99:2-9).

106. 2Pytaja cig¢ w sprawie gor.

Powiedz: ,,M6j Pan rozwali je na
kawatki i rozrzuci je jak pyl.

107. ,1 uczyni z nich jalowa,

gtadka réwning,

108. ,,Na ktérej nie ujrzycie ani
zaglebienia, ani wzniesienia”.

(20:106 — 108).
8. Kiedy oczy zostang oslepione,
9. I ksiezyc zostanie za¢miony,

10. I stofice, i ksigzyc polacza

sie, (75:8-10).
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(18)

\%

Observacje dotyczace przyrody.

30. *Wér6d Jego Znakéw jest
stworzenie niebios i ziemi, jak i
wszelkie zywe stworzenie, ktére On
umiescil na ziemi i na niebie. On ma
wladze, by zebraé ich wszystkich
razem, kiedy tylko tego zapragnie. -
(42:30).

99. On jest tym, YKtory stworzyt
was z jednej duszy, i dla was istnieje
tymczasowe °miejsce pobytu i stale
mieszkanie.”  WyjasniliSmy Znaki
szczeg6towo ludowi, ktéry posiada
zrozumienie. (6:99).

2. O wy, ludzie! 2Béjcie si¢ Pana
waszego, bktéry stworzyt was z jednej
duszy356 i z ]e] rodzaju stworzyl jej
towarzyszke- , z tej pary za$ wielu
mezczyzn i wiele niewiast. Béjcie sig
Allacha, w imie ktérego wzajemnie
sie do siebie zwracacie, a bdjcie si¢
Go szczeg6lnie w sprawach wigzow
pokrewieristwa.  Zaprawdg, Allach
czuwa nad wami. | (4:2),

7. 4On jest tym, ktory ksztattuje
nas w lonach™ tak, jak tego pragnie.
Nie ma nikogo godnego czci poza Nim
- Potgznym, Madrym. (3.7).
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6. O ludu, jezeli watpicie w Zmar-
twychwstanie, to wezcie pod rozwagg
fakt, ze My rzeczywiscie stworzyliSmy
was z pylu, potem z kropli nasienia,
potem z zakrzeplej krwi, potem z
kawatka migsa, po cze¢sci uformowa-
nych, a po cze¢sci nieuformowanych
po to, aby zamanifestowaé¢ wam
Nasza potege. My czynimy, Ze to, co
pragniemy, pozostaje w tonach przez
wyznaczony czas. Nastepnie dajemy
wam zycie jako dzieciom. PdZniej
wychowujemy was, abyscie mogli
osiagnaé¢ wiek petnej sity. Sa wsréd
was tacy, ktérzy umieraja w sposéb
normalny, Pjak i sa tacy wsréd was,
ktérzy czekaja az do najgorszej czgsci
zycia z takim rezultatem, Ze nie
wiedza niczego, cho¢ przedtem posia-
dali wiedze. I widzisz ziemi¢ bez
zycia, ¢lecz kiedy zsylamy na nia
wode, ona budzi sie, nabrzmiewa i
daje wzrost wszelkim rodzajom pigk-
nych roslin. (22:6).

89. I widzisz géry, ktére uwazasz
za mocno posadowione, jak przemi-
jaja tak samo jak przemijaja chmu-
ry — dzieto Allacha, ktéry wszy-
stko uczynil doskonatym. Zaprawdg,
On jest w pelni Swiadom tego, co
czynicie. (27:89).

9. <On stworzyt konie i muly, i osty,

abyscie mogli na nich jezdzi¢, jak tez

- jako Zrédto pigkna. -1 On stworzy
to, czego wy jeszcze nie znacie.’

(16:9).
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2. PBlogostawiony Ten, w ktérego
r¢ce jest Krélestwo, a ma On wiadza
nad wszystkimi rzeczami,

3. Ktéry stworzyl $mierc i
zycie, by was wyprébowac — ktéry z
was jest najlepszy w uczynkach. A
jest On Potgzny, Najbardziej Przeba-
czajacy;

4. dKt6ry stworzyl siedem niebios
w pelnej harmonii.* Nie znaj-
dziesz zadnej niezgodnosci w stwo-
rzeniu Litosciwego Boga. Lecz spdjrz
raz jeszcze. Czy widzisz jaki$ btad?
(67:2-4).
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(19)

Niektore formy modlitw, jakich naucza Koran.

187. A kiedy moje stugi spytaja cig o 3;; AR LMY EE Gl Al
Mnie, powiedz: 2, Jestem w poblizu.- g : z - L
bOdpowiadam na modlitwe prosza- é&ﬁ ¥ \;. ,:J { w Qs 131 &1
cego, kiedy si¢ do Mnie modli: Powinni

- P 29 9:.01
oni zatem stucha¢ Mnie i wierzyé®  we @ Gaus d
Mni¢, aby mogli i8¢ stuszna droga.
(2:187).

202. 9Sposrdd nich biorg sig i tacy,
ktérzy mawiaja: ,,Panie nasz, daj nam : 2
dobro na tym $wiecie, jak i dobro w ®.,C !C,IJ;[:S’} L5504
$wiecie przysztym -, oraz uchroni nas - -
przed mgkami Ognia”.

203. Dla nich bedzie ich udzial z [ !' 92 91 be wr/ Gra 297 2reg

\ e . KK
powodu tego, na co sobie zastuzyli. Ocllgyal! A !
Allach zas jest Szybki w rachowaniu.

(2:202 - 203).

287. bAllach nie obarcza zadnej  (GfZ] ARG S i SIS

duszy ci¢zarem ponad jej mozliwo-

. T sr 7T)9% o 247 b204Y
éci.© Otrzyma ona nagrodg, na jaka (305,-’\5\\-, S \(',J,\),y ". . NG
sobie zastuzy, jak i kare, jaka Sciagnie

(/’ VN 7, 9 24 r/ //;

na siebie.  Panie nasz, nie karz nas, :)Z‘ ég Kty \L.Jc
jeSli zapomnimy lub popelnimy %, 218 o st S s
btad , oraz, Panie nasz, nie obar- () @KLJLLL.:Q'J, tu.a
czaj nas obowiazkiem' tak, jak V/u.g ,u,‘,,., 2y , s |
obarczyte§ tych, ktérzy byli przed L.J t) " ’ &“'w 3

- . : : L) " v 99 (<
nam|2.87P;ame nasz, nie obarczaj nas & \),nl J"LJ@‘:

(2: .
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tym, do dzZwigania czego nie mamy
dosy¢ sit. Zmyj nasze grzechy i daj
nam przebaczenie, jak i miej dla nas
litos¢. Tys jest naszym Panem, cwiec

pomé6z nam przeciwko ludziom
niewierzacym.
191. W stworzeniu niebios i ziemi

oraz w przemiennos$ci nocy i dnia sa,
zaiste, Znaki dla ludzi rozumnych-+

192. tych, ktérzy pamietaja o
Allachu stojac, siedzac i ktadac sie na
boku, jak i zastanawiaja si¢ nad stwo-
rzeniem niebios i ziemi i powiadaja:
»Panie nasz, nie stworzyle§ tego
wszechswiata na ¢darmo. - Tys jest
Swigty, wigc uchrori nas przed kara
Ognia™.

193. , Panie nasz, jesli$ kogo posta-
nowit wrzuci¢ w Ogien, ten z pewno-
Scig stracit Twataske. A ztoczyiicy nie
znajda pomocy”.

194. ,Panie nasz, slyszeliSmy
Wolajacego nas do Wiary, ktéry
moéwit: «Uwierzcie w Pana», i uwie-
rzyliSmy. Panie nasz, odpu$¢ nam
dlatego nasze grzechy i odsun od
nas wszelkie nasze zlo, za§ w Smierci
przylacz nas do sprawiedliwych”.

195. ,.Panie nasz, daj nam to, co$
nam obiecal przez swych Postaricéw, i
nie darz nas nietaska w Dniu Zmar-
twychwstania. Zaprawdg, Ty nie
zlamiesz swojej obietnicy”.

53

1’ WLl 2%, < 12 22
S5 senin e 5 &)

2 Pty A (It /:. :
@YY G
’ ” b4 #1924
&‘)\:}*’J
(:, ”Si,am\ TR S o 5355
A V4 “12N . AR AN
@l S\ d.'#’-'lug(a \da GalE

i" Ve

295 ,.l
w\:u t)u .,J

s+ 531050 s 35 2 ) &5
@5 52 Gy

99 | or

13 ) UL‘JJ (5‘)(:: L)Lati’.:-(..\ L:’
t’: ,’ : C"*C(: p -)_.
@,\).‘J\@G” E:L..

S U A EAVAA A 1

9’/

@3 Gty @& g



196. Pan zatem odpowiedzial na
ich modlitwy, méwiac: 3, Nie $cierpig,
jesliby daremnym stac si¢ mialo jakie-
kolwiek dzieto ktéregos$ sposréd was,
czy to mezczyzny czy niewiasty.
Wyscie jedno z drugiego. -®Dlatego
ci, ktérzy wyemigrowali i zostali
wypedzeni ze swych domoéw oraz
przesladowani z powodu Mojej
sprawy, jak i walczyli i zostali zabici,
tym. z pewnoscia wybacz¢ ich zle
uczynki i spowodujg, ze ‘wejda do
ogrodéw, przez ‘ktére przeplywaja
strumienie — zaptata od Allacha, bo u
Niego sa najlepsze nagrody.

(3:191 - 196).

54

Jel 322 c.ojaw 5 GEE
”J\a .fr,. ’”%“:’;’, % 53 /&,}
z}l»-’awss}u»g&ewl,s);r KA
/ ”’,C‘);_é,’l’ﬁ
CsdeNiEsicnd s i
@\,:’J‘,” (22 !

// *"/,

p«‘o'ﬂ)(\f

-"/

ah',bc

-



(20)

Pare¢ krétkich rozdziatéw Swigtego Koranu
latwycI) do zapamigtania.

1. W imi¢ Boga, Milosiernego,
Litosciwego.

2. Powiedz: niewie-
rzacy!

,Owy,

3. ,Janie czcze, jak wy czcicie,

4. ,Ani wy nie czcicie tak, jak
czczg ja.

S. ,Ani ja nie czczg tych, ktérych
wy czcicie,

6. ,,Ani wy nie czcicie Tego,
ktérego ja czczg.

7. ,Dla was wasza religia, a dla
mnie - moja.” (109:1-7),

1. W imie Boga, Milosiernego,
Litosciwego.

2. Kiedy nadejdzie pomoc od
Allacha i Zwycigstwo,

3. 1 ujrzysz, jak ludzie przyjmuja
religie Allacha gromadnie,

4. aWychwalaj swego Pana Jego
chwala i szukaj Jego przebacze-
nia. On, zaiste, czgsto powraca z

taska. (110:1-4).
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1. *W imi¢ Boga, Mitosiernego,

Litosciwego.
2. Na Czas.
zawsze jest

3. Zaiste, czlowiek:
po stronie Pprzegranych

4. Z wyjatkiem tych, ktérzy wierza
i czynia dobre dzieta, i ‘wzajemnie sig
napominaja do gloszenia Prawdy, i
wzajemnie si¢ napominajg ’ do
wytrwatosci. (103:1 - 4).

1. W imi¢ Boga, Milosiernego,

Litosciwego.
2. Powiedz:© ,On jest Alla-
chem,  Jedynym!

3. , Allach, Niezalezny i
wszystkich Btagany.

przez

4. 2_On nie zdradza, ani sam nie
jest zdradzony.

5. ,,] nie ma nikogo Jemu podob-
nego”. (112:1-5).

- 1. W imi¢ Boga, Mitosiernego,
Litosciwego.

2. Powiedz: ,Ja szukam schro-
nienia u 2Pana $witu

3. ,,Przed ztem tego, co On stwo-
rzyt
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4. I przed ztem ciemnosci,
kiedy sie rozciaga,

5. .1 przed ziem tych, ktérzy
dmuchaja na wigzy stosunkéw
wzajemnych, by je rozwiaza¢,

6. ,,I przed ztem zazdrosnika, gdy
zazdrodei”. (113:1-6).

1. W imi¢ Boga, Milosiernego,
Litosciwego.

2. Powiedz: ,Ja szukam schro-
nienia u Pana ludzkosci,

3. 2 _Kro6la ludzkosci,
4. ,,Boga ludzkosci,

5. ,,Przed ztem
n¢dznego szepcacego,

podszeptéw

6. ,Ktéry szepce do serc ludzi

7. ,,Sposréd jinn i ludzi”. (114:1 - 7).
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